
Συμπτυγμένο εγχειρίδιο χρήσης 

Η ζώνη VITURE Pro είναι μια ελαφριά και άνετη 
υπολογιστική συσκευή σχεδιασμένη για να φοριέται 
σε συνδυασμό με τα γυαλιά VITURE XR. 

Ιδανική για streaming ταινιών, απομακρυσμένο gaming και 
gaming στο cloud, η ζώνη Pro επιτρέπει την ομαλή συνέχιση
των παιχνιδιών μέσω απομακρυσμένης σύνδεσης με την οι-
κιακή κονσόλα παιχνιδιών ή υπολογιστή. 

Μπορείς επίσης απλά να παρακολουθήσεις ταινίες ή να παίξεις

παιχνίδια στο cloud σε μεγάλη οθόνη με τα 
γυαλιά VITURE XR σε οποιοδήποτε περιβάλλον
Wi-Fi. 

Σε συνδυασμό με την εγγενή ανάλυση 
SBS 3D των γυαλιών VITURE XR (3840×1080), 
την αλληλεπίδραση με χειρονομίες χεριών με τη ζώνη 
Pro, την έξοδο βίντεο έως 90 Hz, 

3DoF και υποστήριξη πολλαπλών οθονών, μπορείς 
πραγματικά να απολαύσεις τόσο την ψυχαγωγία, 
όσο και την κινητή εργασία γραφείου. 

Πλήκτρα 

Τροφοδοσία: 

Πατήστε και κρατήστε πατημένο για να 
ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε. 
Πατήστε σύντομα για να κοιμίσετε/ξυπνήσετε. 

Ένταση +/-: 
Ρύθμιση έντασης. 

Κατεβάστε την εφαρμογή Απομακρυσμένος Έλεγχος Neckband. 

Η εφαρμογή Απομακρυσμένος Έλεγχος Neckband μετατρέπει
το τηλέφωνο σε τηλεχειριστήριο για την απομακρυσμένη λει-
τουργία της κολιέ, επιτρέποντας τη χρήση του Trackpad, του 
Air Mouse και άλλων τρόπων ελέγχου της κολιέ. 
Παρέχει επιπλέον άνεση κατά 
την εισαγωγή κειμένου σε εργασίες όπως 
σύνδεση ή αναζήτηση. 

Κατεβάστε την εφαρμογή Απομακρυσμένος Έλεγχος 
Neckband από το Google Play ή το App Store. 

Κατεβάστε από το ΑΠΟΚΤΗΣΤΕ ΤΟ ΣΤΟ 

Ρυθμίσεις: 

Μοναδικό πάτημα: 
Άνοιγμα Γρήγορων Ρυθμίσεων. 
Διπλό πάτημα: 
Κεντράρισμα οθόνης. 
Τριπλό πάτημα: Είσοδος ή έξοδος από
τη λειτουργία Ambient Mode. 
Πάτημα και κράτημα: Ενεργοποίηση ή απε-
νεργοποίηση χειρονομιών. 

CURREN είναι 



Vizard: Ο βοηθός σου AI 
Ο Vizard είναι ένας βοηθός AI που ενεργοποιείται με φωνητική εντολή, με τον οποίο μπορείς να αλληλεπι-
δράσεις λέγοντας «Γειά σου Vizard». Ρώτησε τον Vizard οτιδήποτε! Μπορεί να διαχειριστεί πολυδιάστατες, πο-
λυτροπικές και πολυδιάθετες ερωτήσεις, και ειδικά τα πηγαίνει καλά με την παροχή συμβουλών και στρατη-
γικών για παιχνίδια. Ο Vizard αναπτύσσεται ενεργά και θα συνεχίσει να προσφέρει νέες δυνατότητες. 

Σύνδεσε τον ελεγκτή παιχνιδιών 
Μπορείς να συνδέσεις έναν ασύρματο ελεγκτή παιχνιδιών 
μέσω Bluetooth, για να παίζεις απομακρυσμένα ή στο cloud. 
Ο ελεγκτής μάρκας 
VITURE×8BitDo μπορεί επί
σης να χρησιμοποιηθεί
για τον έλεγχο της κολιέ
. 

Η θύρα USB-C της ζώνης Pro Neckband υποστηρίζει 
τη σύνδεση συσκευών όπως κονσόλες, 
πληκτρολόγια, ποντίκια 
και USB flash drives 
μέσω καλωδίου 

Η εγκατάσταση της εφαρμογής Opaska Pro Neckband περιλαμβάνει

προεγκατεστημένη την εφαρμογή Google Play Store. Μετά την ολο-
κλήρωση του οδηγού ρύθμισης, μπορείτε να εισέλθετε στο κατά
στημα Play για να κατεβάσετε και να εγκαταστήσετε εφαρμογές, κα-
θώς και να προσαρμόσετε την επιφάνεια εργασίας. 

3DoF και πολλές οθόνες 

Με τη ζώνη Pro Neckband 
και τα γυαλιά VITURE XR, θα αποκτήσετε βελτιωμένες 

εμπειρίες 3DOF, προβάλλοντας την οθόνη σε σταθερή θέση. 

Μπορείτε επίσης να χρησιμοποιείτε πολλές οθόνες 

για ταυτόχρονη συνεργασία ή για εργασία 
ενώ ακούτε μουσική. Η λειτουργία 
πολλών οθονών μπορεί να προσαρμοστεί 

κατά βούληση στις δικές σας ανάγκες 
και προτιμήσεις. 

Χώρος εργασίας 

Αλληλεπίδραση μέσω χειρονομιών χεριών Beta 
Η περιλαίμια VITURE Pro είναι εξοπλισμένη με κάμερα στην κάτω δεξιά γωνία, η οποία αναγνωρίζει 
χειρονομίες χεριών και αντιδρά σε αυτές. 

Για να διασφαλιστεί η ακριβής αναγνώριση των χειρονομιών, θα πρέπει να αποφεύγεται η κάλυψη της 
κάμερας στην περιλαίμια Pro. Επιπλέον, είναι σημαντικό να φοράτε την περιλαίμια Pro σωστά, αποφεύ
γοντας να την φοράτε ανάποδα ή υπό γωνία. 

Μετακίνηση του δείκτη: 
Απλώστε τον αντίχειρα και το δείκτη του 
δεξιού 
χεριού και κινήστε το χέρι σας για να μετακινήσετε 
τον δείκτη. 

Γρήγορες ρυθμίσεις: 
Σηκώστε το χέρι σας, φέρτε κοντά τον αντίχειρα 
και το δείκτη και κρατήστε τη θέση αυτή. 

OK/ Επιλέξτε: 
Σφίξτε τον αντίχειρα και το δείκτη, 
για να επιλέξετε ένα στοιχείο ή 
να επιβεβαιώσετε. 

Πλάτη: 
Σηκώστε το χέρι σας προς τα πάνω και σύ
ρετε τον αντίχειρα και το δείκτη μαζί. 

Δείκτης φόρτισης και φόρτιση 

Η LED λυχνία στην κάτω πλευρά της ζώνης στο λαιμό δείχνει το υπόλοιπο επίπεδο φόρτισης της μπαταρίας. 

Φορτίστε τη ζώνη στο λαιμό μέσω της θύρας USB-C. Μπορείτε να χρησιμοποιήσετε τροφοδοτικό ή να 
συνδέσετε το καλώδιο USB-C στον υπολογιστή ή σε άλλες συσκευές. 

51-100%: Λευκό 21-50%: Κίτρινο 1-20%: Κόκκινο 

Οδηγίες online 
Για να μάθετε περισσότερες δυνατότητες και 
ενημερώσεις του συστήματος, σκανάρετε τον 
παρακάτω κωδικό QR για να εμφανίσετε την πλήρη 

Βίντ
εο

 

Πολυ-οθόνη 



ΑΠΛΟΠΟΙΗΜΕΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΕ 

Η VITURE Inc. δηλώνει ότι ο τύπος της ραδιοσυσκευής [Opaska na 
szyję VITURE Pro NKBD] είναι συμβατός με την οδηγία 2014/53/ΕΕ. Ο 
πλήρης κείμενος της δήλωσης συμμόρφωσης της ΕΕ είναι διαθέσιμος 
στη διεύθυνση: https:// iles.innpro.pl/viture 

Διεύθυνση κατασκευαστή: Third Street 95, 94103 Σαν Φρανσίσκο, Ηνωμένες Πολιτείες 

Ραδιοφωνική συχνότητα: 
2.4G (2400-2483,5 MHz)
5G (4915-5825 MHz)
Μέγιστη ισχύς ραδιοσυχνότητας: ≤20 dBm 

Υπεύθυνος φορέας στην ΕΕ: 
eVatmaster Consulting Gmbh
Bettinastr 35, 60325 Φρανκφούρτη, Γερμανία 
Contact@evatmaster.com

Προστασία του περιβάλλοντος 

Ο χρησιμοποιημένος ηλεκτρονικός εξοπλισμός που έχει επισημανθεί σύμφωνα με την οδηγία της Ευ-
ρωπαϊκής Ένωσης, δεν μπορεί να τοποθετείται μαζί με άλλα οικιακά απόβλητα. Υπάγεται σε επιλεκτική
συλλογή και ανακύκλωση σε καθορισμένα σημεία. Διασφαλίζοντας την ορθή απόρριψή του, αποτρέ
πεις πιθανές αρνητικές συνέπειες για το φυσικό περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία.
Το σύστημα συλλογής απορριμμάτων είναι σύμφωνο με τους τοπικά ισχύοντες κανονισμούς 
προστασίας του περιβάλλοντος σχετικά με την απόρριψη αποβλήτων. Λεπτομέρειες σχετικά με 
αυτό μπορείτε να λάβετε από τον δήμο, την υπηρεσία καθαρισμού ή το κατάστημα, τ όπου αγο-
ράστηκε το προϊόν.
Το προϊόν πληροί τις απαιτήσεις των οδηγιών του λεγόμενου Νέου Προσανατολισμού της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης (ΕΕ), που αφορούν ζητήματα ασφάλειας χρήσης, προστασίας της υγείας και προστασίας του πε-
ριβάλλοντος, καθορίζοντας τους κινδύνους που πρέπει να εντοπιστούν και να εξαλειφθούν.

Το παρόν έγγραφο είναι μετάφραση της πρωτότυπης οδηγίας χρήσης, που έχει δημιουργηθεί 
από τον κατασκευαστή.

Συγκεκριμένες πληροφορίες σχετικά με τους όρους εγγύησης του διανομέα / κατασκευα-
στή είναι διαθέσιμες στην ιστοσελίδα https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Το προϊόν πρέπει να συντηρείται τακτικά (να καθαρίζεται) είτε από τον χρήστη είτε από εξειδι-
κευμένα σημεία εξυπηρέτησης, με κόστος και ευθύνη του χρήστη. Σε περίπτωση που δεν υπάρ-
χουν πληροφορίες σχετικά με τις απαραίτητες ενέργειες συντήρησης ή εξυπηρέτησης στην οδη-
γία χρήσης, θα πρέπει να αξιολογείται τακτικά, τουλάχιστον μία φορά την εβδομάδα, η διαφορά
της φυσικής κατάστασης του προϊόντος από ένα φυσικά νέο προϊόν. Σε περίπτωση ανίχνευσης 
ή διαπίστωσης οποιασδήποτε διαφοράς, πρέπει άμεσα να ληφθούν μέτρα συντήρησης (καθαρι-
σμός) ή εξυπηρέτησης. Η έλλειψη σωστής συντήρησης (καθαρισμού) και αντίδρασης κατά την 
ανίχνευση της κατάστασης διαφοράς μπορεί να οδηγήσει σε μόνιμη ζημιά του προϊόντος. Ο εγ-
γυητής δεν φέρει ευθύνη για ζημιές που προκύπτουν από αμέλεια.

Εισαγωγέας:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Πολωνία 
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Μέτρα ασφαλείας 
Πριν ξεκινήσεις τη φόρτιση, έλεγξε αν οι επαφές της συσκευής είναι καθαρές. Ποτέ μην αφήνεις τη συ-
σκευή κατά τη διάρκεια της χρήσης και της φόρτισης χωρίς επιτήρηση. Φρόντισε to να μπορείς να 
αποσυνδέσεις γρήγορα τη συσκευή από την πηγή τροφοδοσίας σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης.
Ποτέ μην εκθέτεις τη συσκευή σε υψηλές θερμοκρασίες.
Φόρτισε τη συσκευή σε ξηρό και καλά αεριζόμενο χώρο, μακριά από εύφλεκτα υλικά, διατηρώ
ντας ελεύθερο χώρο τουλάχιστον 1μ από άλλα αντικείμενα.
Ποτέ μην καλύπτετε τη συσκευή κατά τη διάρκεια της φόρτισης.
Ποτέ μην χρησιμοποιείτε τροφοδοτικό, σταθμό φόρτισης, καλώδια κ.λπ. χωρίς τη σύσταση και 
την πιστοποίηση του κατασκευαστή.
Φροντίστε για την περιουσία σας, καθώς η συσκευή είναι εξοπλισμένη με κυψέλες που είναι δύ
σκολες να σβηστούν. Προμηθευτείτε μια κουβέρτα κατάσβεσης.

Μπαταρία LI-ION

Η συσκευή είναι εξοπλισμένη με μπαταρία LI ION (λιθίου-ιόντων), η οποία, λόγω της φυσικής 
και χημικής της δομής, γερνά με την πάροδο του χρόνου και της χρήσης.
Ο κατασκευαστής καθορίζει τον μέγιστο χρόνο λειτουργίας της συσκευής σε εργαστηριακές συν-
θήκες, όπου υπάρχουν βέλτιστες συνθήκες λειτουργίας για τη συσκευή και η ίδια η μπαταρία είναι 
νέα και πλήρως φορτισμένη. Ο χρόνος λειτουργίας στην πραγματικότητα μπορεί να διαφέρει d 
από αυτόν που δηλώνεται στην προσφορά και δεν είναι ελάττωμα της συσκευής, αλλά χαρακτηρι-
στικό του προϊόντος. Για να διατηρηθεί η μέγιστη διάρκεια ζωής της μπαταρίας, δεν συνιστάται 
να την αποφορτίζετε σε επίπεδο κάτω από 3,18V ή 15% της συνολικής χωρητικότητας. Χαμηλότερες 
τιμές, όπως π.χ. 2,5V για την κυψέλη, την καταστρέφουν μόνιμα και αυτό δεν καλύπτεται από την 
εγγύηση. Σε περίπτωση που δεν χρησιμοποιείτε την μπαταρία ή ολόκληρη τη συσκευή για διάστημα 
μεγαλύτερο από ένα μήνα, θα πρέπει να φορτίσετε την μπαταρία στο 50% και να ελέγχετε περιοδικά 
κάθε δύο μήνες το επίπεδο φόρτισής της. Αποθηκεύστε την μπαταρία και τη συσκευή σε ξηρό μέρος 
, μακριά από τον ήλιο και τις αρνητικές θερμοκρασίες.

Μπαταρία LI-PO

Η συσκευή είναι εξοπλισμένη με μπαταρία LI PO (λιθίου-πολυμερούς), η οποία, λόγω της φυσικής 
και χημικής της δομής, γερνά με την πάροδο του χρόνου και της χρήσης. Ο κατασκευαστής καθο-
ρίζει τον μέγιστο χρόνο λειτουργίας της συσκευής υπό εργαστηριακές συνθήκες, όπου υπάρχουν 
βέλτιστες συνθήκες λειτουργίας για τη συσκευή, και η ίδια η μπαταρία είναι καινούργια και πλήρως 
φορτισμένη. Ο χρόνος λειτουργίας στην πραγματικότητα μπορεί να διαφέρει από αυτόν που δη-
λώνεται στην προσφορά και δεν είναι ελάττωμα της συσκευής, αλλά χαρακτηριστικό του προϊόντος 
. Για να διατηρηθεί η μέγιστη διάρκεια ζωής της μπαταρίας, δεν συνιστάται να αποφορτίζεται 
κάτω από 3,5V ή 5% της συνολικής χωρητικότητας. Χαμηλότερες τιμές, όπως π.χ. 3,2V για το κελί, 
την καταστρέφουν μόνιμα και αυτό δεν καλύπτεται από την εγγύηση. Σε περίπτωση που σταματή 
σετε να χρησιμοποιείτε την μπαταρία ή ολόκληρη τη συσκευή για χρονικό διάστημα μεγαλύτερο 
από έναν μήνα, θα πρέπει να φορτίσετε την μπαταρία στο 50% και να ελέγχετε περιοδικά κάθε 
δύο μήνες το επίπεδο φόρτισής της. Αποθηκεύστε την μπαταρία και τη συσκευή σε ξηρό μέρος,
μακριά από τον ήλιο και τις αρνητικές θερμοκρασίες.

Στοιχεία μπαταρίας:
Κατηγορία: Φορητή μπαταρία
Τύπος: Φορητή μπαταρία λιθίου (εκτός από κουμπιά)
Καθαρό βάρος: 0,0483 kg
Χωρητικότητα: 3280mAh
Ισχύς: 0,0126



Προειδοποιήσεις και πληροφορίες σχετικά με την ασφάλεια 
Όλες οι πληροφορίες σχετικά με τη χρήση των προϊόντων περιλαμβάνονται στην συνημμένη 
οδηγία χρήσης. Πριν ξεκινήσεις τη χρήση των προϊόντων, διάβασε το περιεχόμενο τους 
και ακολούθησε τις οδηγίες του κατασκευαστή. 
Πριν από τη χρήση, ενημερώσου επίσης για τις παρακάτω πληροφορίες: 

Προειδοποιήσεις σχετικά με τη χρήση 
Κίνδυνος ζημιάς στη συσκευή: 

• Τα Γυαλιά AR και οι αντάπτορες πρέπει να χρησιμοποιούνται μόνο σύμφωνα με την 
προορισμένη τους χρήση και τις οδηγίες που περιλαμβάνονται στην οδηγία χρήσης. 

• Απόφυγε την έκθεση των συσκευών σε ακραίες θερμοκρασίες, υγρασία και 
άμεσο ηλιακό φως, για να αποφευχθεί η ζημιά στα ηλεκτρονικά εξαρτήματα
. 

• Μην συνδέετε αντάπτορες σε συσκευές που δεν είναι συμβατές, για να αποφύγετε
τον κίνδυνο ζημιάς. 
Κίνδυνος για τον χρήστη: 

• Μην χρησιμοποιείτε γυαλιά AR κατά την οδήγηση, τη χειρισμό μηχανών ή σε άλλες κα-
ταστάσεις που απαιτούν πλήρη προσοχή – αυτό μπορεί να οδηγήσει σε ατυχήματα. 

• Πριν από τη μακροχρόνια χρήση, βεβαιωθείτε ότι τα γυαλιά είναι καλά προσαρμοσμένα και 
δεν προκαλούν δυσφορία, για να αποφύγετε την κόπωση των ματιών ή πονοκεφάλους. 

• Αποφύγετε να κοιτάτε απευθείας σε έντονο φως οθονών AR για μεγάλο χρονικό
διάστημα, για να προστατεύσετε την όραση. 
Κίνδυνοι που σχετίζονται με την τροφοδοσία και τη σύνδεση: 

• Οι αντάπτορες θα πρέπει να συνδέονται μόνο σε προτεινόμενες πηγές τροφοδοσίας και καλώδια. 
Μην χρησιμοποιείτε κατεστραμμένα καλώδια ή φορτιστές. 

• Πριν συνδέσετε τον αντάπτορα, βεβαιωθείτε ότι η πρίζα τροφοδοσίας είναι καθαρή και ελεύθερη από 
ρύπους. 

Πληροφορίες σχετικά με τη σωστή χρήση 
Προετοιμασία και ρύθμιση: 

• Πριν από την πρώτη χρήση των γυαλιών AR, εγκαταστήστε το απαραίτητο λο-
γισμικό ή τις εφαρμογές που υποδεικνύει ο κατασκευαστής. 

• Εάν τα γυαλιά απαιτούν σύνδεση με αντάπτορα, βεβαιωθείτε ότι ο αντάπτορας είναι 
κατάλληλα συνδεδεμένος με συμβατή συσκευή (π.χ. υπολογιστή, smartphone ή 
κονσόλα). 

• Προσαρμόστε τα γυαλιά AR στις ανάγκες σας, χρησιμοποιώντας τις διαθέσιμες ρυθμίσεις. 
Ασφαλής χρήση: 

• Κάντε τακτικά διαλείμματα κατά τη διάρκεια της χρήσης, για να αποφύγετε την 
υπερφόρτωση της όρασης και του νευρικού συστήματος. 

• Αποφύγετε τη χρήση συσκευών κατά τη διάρκεια έντονης κίνησης, για να προλά
βετε την αποπροσανατολισμένη ή την απώλεια ισορροπίας. 
Συντήρηση: 

• Μετά από κάθε χρήση, καθαρίστε τα γυαλιά με ένα μαλακό, ξηρό πανί, για να αφαι-
ρέσετε τα αποτυπώματα και τη σκόνη. Για τους αντάπτορες, χρησιμοποιήστε ένα ξηρό 
πανί για τον καθαρισμό των θυρών και της θήκης. 

Επιπλέον μέτρα προφύλαξης: 
• Προστασία οθονών και φακών: Ελέγχετε τακτικά αν οι φακοί και οι οθόνες είναι καθα-

ροί και χωρίς γρατσουνιές, για να εξασφαλίσετε την καλύτερη ποιότητα εικόνας. 
• Αντάπτορες: Εάν παρατηρήσετε προβλήματα με τη λειτουργία του αντάπτορα (π.χ. 

υπερθέρμανση, διακοπτόμενη σύνδεση), αποσυνδέστε τον αμέσως από την πηγή τρο-
φοδοσίας και επικοινωνήστε με την υπηρεσία υποστήριξης του κατασκευαστή. 

• Αποθήκευση: Αποθηκεύστε τα γυαλιά και τους αντάπτορες σε ξηρό μέρος, 
στην αρχική θήκη ή σε προστατευτική θήκη, για να αποφευχθεί η ζημιά τους. 

Δήλωση συμμόρφωσης 
Τα γυαλιά AR και οι αντάπτορες έχουν σχεδιαστεί σύμφωνα με τις απαιτήσεις 
ασφαλείας που καθορίζονται στον Κανονισμό (ΕΕ) 2023/988. Πληρούν τις απαι-
τήσεις σχετικά με την ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα (EMC), την ηλεκτρική 
ασφάλεια και την εργονομία χρήσης. 


	Κενή σελίδα
	Κενή σελίδα
	Κενή σελίδα



